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CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS

LA COMMISSION,

a demandé i la FAQ de transmettre ses remerciements au Ministre de l'agri-
culture et des ressources en eau du Mexique pour 1'organisation du neu-
vieme Congrés forestier mondial et d'exprimer toute sa sympathie au peuple
mexicain gravement touché par le récent tremblement de terre (par. 18);

a décidé qu'il fallait établir un document spécial qui servirait de base
aux discussions concernant les incidences de 1'étude "Tendances et _
perspectives du bois én Europe de 1950 & 1'an 2000 et au-deld" sur les
politiques forestiéres lors de la session conjointe de la Commission -
européenne des foréts et du Comité du bois en octobre 1987 et suggéré

de plublier un résumé de iL'étude de manidre & toucher un public plus
large que le secteur forestier lui-méme (par. 26);

a réitéré la recommandation faite 3 sa 21&éme session, a savoir que
1"étude sur les tendances et perspectives du bois en Furope soit présen—
tée 3 la Conférence régionale de la FAO pour l'Europe (par. 26);

a recommandé que le titre de l'annexe II de la version préliminaire du
rapport des journées d'étude sur les méthodes d'évaluation et de sur-
veillance des effels de la pollution atmosphérique sur les foréts

{Fribourg, 2-4_octobre 1985) soit modifié comme suit._''Méthodes er cri-

tdéres permettant d'harmoniser l'échantillomnage, 1'évaluation, la sur-
veillance et l'analyse des dégdts forestiers, y compris des effets im-
putables & la pollution atmosphérique'.

a prié la FAQ de sigualer & 1'Orgare exécutif de la Convention sur la
pollution atmosphérique transfrontire & longue distance que les infor-
mations obtenues par le Programme coopératif international sur 1'évalua-
tion et la surveillance des effets de la pollution armosphérique sur

les foréts dans la région de la CEE auraient une importance capitale

pour d'autres organes traitant des effets de la pollution atmosphérique
et de lui demander d'étudier les moyens de transmettre ces informa-

tions régulidrement et aussi rapidement que possible au Groupe de travail
ad hoc de la Commission sur les effets de la pollution atmosphérique sur
les foréts (par. 52).

a recommandé que le Groupe de travail ad hoc sur les effets de la pollu-
tion atmosphérique sur leg foréts poursuive ses activités dans le cadre
du mandat actuel (par. 53) et que la FAQ invite les pays participant aux
activités de ce Groupe a se demander si les experts qu'ils avaient
nommés initialement pouvaient continuer 3 s'acquitter de cette t3che et
a4 avertir le Secrétariat des changements éventuels (par. 35).

a_approuvé la propositiom visant & ce que la FAO organise une consulta-
ticn internationale sur les effets de la pollution atmosphérique sur les
foréts. La consultation pourrait avoir lieu avant le prochain Congrés

forestier mondial et dans un pays d'Burope central en 1988 ou 1989 (par.59).






INTRODICTION

1. A l'aimable invitation du Gouvernement hongrois, la CGommission -euro-
péenne des foréig de 1'Organisation des Natioms Unies pour 1'alimentation et
l'agriculture a tenu sa vingt-deuxieéme session au Centre de formarion et de
loisirs TCT de DNudapest, du 28 vctobre au ler novembre 1985, A cette session
ont participé des délégués des pays membres suivants: Allemagne (Républigue
fédérale d'), Autriche, Belgique, Bulgarie, Danemark, Ispagne, Finlande, France,
Gréce, Hongrie, Italle, Luxembourg, Norvige, Pays—-Bas, Pologne, Portugal, _
Roumanie, Rovaume-lni, Suide, Sulsse, Tchéeoslovaquie, Turgquie et Yougoslavie;
ont également assisté 3 cette session des représentants de la Commission écono-
mique pour 1'Europe (ONU), de l'Organisation météorolegique mondiale et de la
Communauté édconomique eurcpéenne, aiusi qu'un observateur de la Confédération
européenne de l'agriculture. On trouvera a l'Annexe B la liste compléte des
participancs.

2. La session a été cuverte par le Président, M. Strzelecki (Pologne).

3. Au nom du gouvernement hongrois, M. Jent Véncsa, Ministre de l'agricul-
ture ot de l'alimentalion, a souhaité aux délégués la bienvenue & cette session,
& Budapest et en Hongrie. Tl s'est félicité que cette session ait lieu dans son
pays pendant 1'Amnée internationale de la for&t. La Hongrie accordait beaucoup
d'importance @ l'amélioration des for€ts et aux mesures de protection de 1'en-
vironnement. 11 était prévu de porter le couvert forestier actuel, qui repré-
sente 18 pour cent du territoire, 3 20 pour cent d'ici la fin du siécle, car la
--Hougrie devait-importer beaucoup-de prodults. forestiers._

b Le Ministre a rappelé 1'importance gue la Hongrie attachait & la colla-
boration internationale &n matiére de Fforesterie, en particvlier dans le domai-
ne de la protection des for@ts. La Hongrie a ratifié la Convention sur la pol-
lution atmosphérique transfrontiére & iongue distance et appuyé tous les wfforts
visant & réduire les effers de la pollution sur les for8ts. Le Miulstre a
déclaré gue la Commission européenne des foréts iouait un v8le trés important
dans ce domaine et scubaizé gue les cravaux de la présente session soient couron-
nés de succés.

5. Dans son allocution, M. Flores Redas, Sous-Directeur général et Chef du
Département des foréts de la FAQ, a remerciéd le Gouvernement, le Ministre de
L'agriculture et de l'alimencation et les autorités forestidres pour leur invi-
tation et l'excellente organisation de la réunion. Il a rappelé gque 1985,
proclamée "Année internationale de la forét” par le Conseil de la FAO sur 1'ini-
tiative de l'Autriche, avait €té une anmée capitale pour la foresterie mondiale.
Les gquestions de conservation et de protection des ressources forestidres, axpo-
sées a l'occaszion du neuviéme Congrés forestier mondial, figuraient en priorité
3 1l'eordre du jour de la présente session. La menace que représentait la pollu-
tion atmosphérique pour les ressources forestiéres suropéennes justifialt une
alde accrue de la FAO & la Commission pour ses activités dans ce domaine. La
Commission étuait saisie d'autres guestions lmportantes: possibilités dlexpansion
de la foresterie du fait de l'abandorn de terres agricoles, ¥8le de la foresterie
dans la lutte contre le chimage et résultats préliminaires de la quatrilme érude
sur les perspectives du Lois en Europe. '



6. En conclusion, M. Flores Rodas a noté que la Commission était le premier
des organes de la FAO & examiner les résultats de l'Année internationale de la
forét et qu'elle se trouvait dong particuliérement bien placée pour donner des avis
sur la fagon de tirer parti de cette mobilisation.

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR (point 1 de l'ordre du jour)

7. L'ordre du jour provisoire (Annexe A) a été adopté. On trouvera en
Annexe C la liste des documents dont la Commission a été saisie.

RAPPORTS DE SITUATION NATIONAUX (point 2 de 1'ordre du jour)

8, - Les délégués i cette session ainsi que Chypre, l1'Irlande et Isradl ont
présenté & la Commission des rapports nationaux sur 1'évolution de la foresterie.
Les thémes abordés, qui avaient été proposés par le Comité executlf étaient les
suivants:

1) Changements récents de politique d'ordre général affectant 1'adminis-
tration et la législation forestiére;

2) Pollthues et faits nouveaux relatifs 3 la conservation et i la pro-
tection des foréts: :

a) Caractéristiques générales;
b) Prévention et contrdle des incendies de for8t;
¢) Incidence de la pollution atmosphérique sur les foréts;

d) Dégits subis par les for&ts pour d’autres causes (tempétes,
insectes, maladies, faune sauvage, loisirs, etc.).

3) Tendances, politiques et problémes pour augmenter la superficie fo-
restidre destinée essentiellement & la production de bois;

4) Capacité de la foresterie & créer de nouveaux emplois;

5) Activités entreprises en 1985 pour célébrer 1'Année internationale
de la. forét et les plans pour la suite a donner.

9. Les débats sur ces thémes ont reposé sur une synthése établie par le
Secrétariat sur la base des versions préliminaires des rapports nationaux parve-
nues & la date requise (FO:EFC/85/2/Sup. 1). Les questions abordées par les pays
4 propos des thémes 2 (a), 2 (¢) et 5 ci-dessus ont été prises en compte lors

de 1'examen des points 5, 7 (d) et 3 (b) respectivement cde l'ordre du jour.

10. " En ce qui concerne le théme (1), de nombreux délégués ont développé la
partie correspondante de leur rapport écrit. Des différences trés importantes
sont apparues dans la fagon dont les pays abordent ces questions. Toutefois,
presque partout, des changements institutionnels ont eu lieu ou sont envisagés
pour suivre 1'évolution du secteur des forts et des industries forestiéres et
celle du monde extérieur. En particuller, on accorde de plus en plus d'importance
aux problémes d'environnement et de protection de la nature. Dans certains pays,
la décentralisation a été poursuivie afin de renforcer les administrations régio-
nales et de donner plus de souplesse aux mécanismes d'exécution.



11. La Commission a aussi.pris note des tableaux réviscs (structure des admi-
nistrations nationales responsables des foréts, des industries forestiéres et
autres secteurs apparentés joints en annexe 3 la synthése préparée par le
Secrétariat.

12, Pour ce qui est du théme 2 (b), la Commission a reconnu la gravité du-
probléme des incendies de forét, en particulier pour les pays riverains de la
Méditerranée. Les incendies sont en majorité dus a l'homme, qu'ils soient le.
résultat de la négligence ou d'origine criminelle, d'ob la nécessité de mieux
informer et éduquer le public dans le cadre de la prévention. Des investisse-
ments plus importants pour l'équipement, la construction de routes, etc., pour-
ratent contribuer & limiter le probléme des incendies de forét, mais la conjonec-
tion de facteurs tels que les conditions météorclogiques, certaines activités
agricoles et pastorales contestables et le nombre de visiteurs est sans doute
déterminante dans le déclenchement des incendies; il faut donc exercer une sur-
veillance constante pendant les périodes critiques et mettre soigneusement au
point les plans d'intervention d'urgence.

13. Parmi les autres causes de dégidts étudiées en 2 (d), ce sont les imsectes
qui ont été le plus cités dans les rapports nationaux. La recherche s'intensi-
fie et on uwtilise dans la mesure du possible des méthodes samns danger pour l'en-
vironnement pour lutter contre les invasions d'insectes par des moyens chimiques,
mécaniques et méme biologiques. On a mis l'accent sur 1l'importance de l'entre-
tien correct des for@ts, notamment sur la nécessité d'enlever les arbres endom-
THARESs POUL Eviter Ta prolifératiou dringecres, — 0w redoute des prolifératioms — -
dans les peuplements touchés par les grands incendies de 1985 en Europe méridio-
nale car, les ressources disponibles ne permettent pas d'assurer un enlévement
rapide. 11 faudra peut-8tre envisager des mesures concertées au plan interna-
tional pour luiter cecntre cette menace. '

14, . Certains délégués ont indiqué que des systémes d'éclaircies appropriés
pouvaient limiter le risque de déracinement par le vent dans les zones vulnéra-
bles. Plusieurs pays ont fait état de déracinements de feuillus; les causes
étaient parfois connues, mais pour les chénes déracinés dans certaines régions
d'Europe, elles restalent inexpliquées. Une délépgation a incité les participants
a4 la prudence: on signale une augmentation des dégits en forét; mais c'est peut-
8tre parce que le public et les spécialistes y sont plus sensibles, et il ne
stagit done pas forcément d'une véritable aggravation de la situwation.

15. La Commission a noté (théme 3) que la superficie des foréts productives
continuait 3 augmenter en Europe mais que ce mouvement avait tendance & ralentir.
Parmi les raisons de ce ralentissement, les pays ont cité la réticence des collec-
tivités paysannes 3 abandonner des terres agricoles, la pénurie de main-d'oeuvre
rurale et le cofit élevé des terres se prétant au reboisement. Toutsfois, plu-
sieurs pays disposent de terres agricoles abandonnées et nombreux sont ceux qui
connaissent des phénoménes de surproduction agricole. D'éventuelles modifica-
tions des politiques agricoles, comme par exemple une baisse de 1'aide financiére
3 la production vivriére, auraient des conséquences pour la foresterie. Il
faudrait essayer de surmonter les réticences & transformer des terres agricoles
en terrains forestiers, et plusieurs méthodes sont & l'étude: utilisation accrue
des feuillus pour respecter l'environnement et le paysage, modification de la
législation pcrmettant de remettre plus facilement des terres en culture si cela
s'averait nécessaire, agro-foresterie et plantation de foréts a révolution

courte pour la production d'énergie par exemple.



16. Er ¢e qui concerne le théme (4), le nombre des emplois en foresterie a
beaucoup diminué dans la plupart des pays depuis plusieurs dizaines d'années
griace a la mécanisation, tout comme en agriculture, ce gqui a créé un chdmage
rural et provogqué l'exode vers les zones industrielles. Des politiques ont été
adoptéas pour {reiner cet exode et améliorer les conditions de vie dans les ré-
gions les plus reculées, et la foresterie est un des moyens envisagés. Certains
pays ont estimé qu'il fallait adopter une approche incégrée et que la foresterie
devait &tre un élément des programmes visant & améliorer les compétences des
populations rurales. D'autres ont mis l'accent sur le développement des activi-

tés d'aval, gqui pourraient créer proportionmellement davantage d'emplois gue la
foresterie elle~méme.

i7. Compte tenu des graves problémes de chimage structurel, plusieurs pays

d'Europe occidentale ont adopté des plans de création d‘emplcis en foresterle,
mais ceux-ci n'ont generalement pas un caractere permanent.

ACTIVITES FORESTIERES INTERNATIONALES INTERESSANT LA COMMISSION EUROPEENNE DES
FORETS {(point 3 de 1'ordre du jour)

a) Neuviéme Congrés forestier mondial, Mexico, 1-10 juiller 1985

18. Le Secrétariat a fait un compte rendu du neuviéme Congrés forestier
mondial qui s'est tenu & Mexico du ler au 10 juillet 1985 et auquel ont participé
_environ 2 500 personnes venues de 105 pays. Le "Manifeste de Mexico"” et les.
conclusions générales des trois Commissions ont été axés sur "les ressources
forestidres dans le développement intégré de la société', théme général du
Congrés, et sur la conservation et l'utilisation ratiomnelle des ressources fo-
restiéres. Trois pays européens (Autriche, France et URSS) ont offert d'orga-
niser le prochain Congres. La Commission a demandé & la FAO de transmettre ses
remerciements au Ministre de l'agriculture et des ressources en eau du Mexigue
pour l'organisation du Congrés et d'exprimer toute sa sympathie au peuple
mexicaln gravement touché par le récent tremblement de terre. La Commission a
également remercié la FAO d'avoir beaucoup contribué au déroulement du Congrés.
Celui-ci avait alnsi eu davantage d'effets sur les politiques forestidres natlo-
nales et benéficié d'un retentissement plus large & la FAQ elle-méme.

b) Année internationale de la forét, 1985

19. La Commisgion a été informée par le Secrétariat et plusieurs délégations
des activités entreprises aux plans national et international apres que le
Conseil de la FAD ait décidé, & sa quatre-vingt-sixiéme session en novembre 1984,
de proclamer 1l'année 1985 "Année internmationale de la forét". Malgré 1'amnnonce
tardive de cette décision, les réactions dans le monde entier gvaient été trés
positives: a la fin septembre, 90 pays - dont presque Lous les pays membres de

la Commission européenne des for8ts - avaient fait connaitre & la FAO leurs acti-
vités et programmes dans ce domaine. Celle-ci a fourni un appui direct aux

pays membres eL au¥ organisations grice & un service spécial su Sidge, ses repré-
sentants et ses projets de terraim, et eén diffusant du matériel d’information.

c) Autres activités
20. La Commission a été informée des préparatifs de la session prochaine de
"Silva Mediterranea” - Comité CFA/CEF/CFPO des guestions forestidres méditerra-

néennes -~ qui devait se tenir du 2 au 6 décembre & la Grande Motte prés de



Montpellier, & 1'aimable imvitation du Gouvernement frangais. La Commission
s'est félicitée de la relance des activités de cet organe qui peouvait contri-
buer a renforcer la trés nécessaive coopération entre tous les pays riverains
a4 la Méditerrande dans des domaines forestiers tels que la gestion et l'utili-
sation des ressources forestieres, la prévention et la lutte contre les incen-
dies de foréts, la recherche et la formalLion.

21. La Commission a été informée d'une autre réunion importante qui a eu
lieu en 1985, & savoir la septiéme session du Comité FAO de la mise em valcur
des foréts dans les tropiques (Rome, 10 - 12 juin). Le Comité avail approuvé

le Plan d'action forestier tropical ci cing points: la furesterie dans l'utili-
sation des terres, le développement des industries forestieéres, bois de feu et
énergie, conservation des écosystémes forestiers tropicaux et institutions.

Ce Plan d'action doit permettre de renforcer et d'harmoniser la coopération in-
ternationale en matidre de foresterie tropicale. La Commission a accueilli ce
Plan avec satisfaction et s'est félicitée des initiatives prises par les gouver-
nements des Pays—Bas et de la France a ce sujet, & savolrn:

i) organisation aux Pays-Bas d'une réunion de représentants de pays
tropicaux et de conseillers forestiexs de pays et organismes dona-
teurs destinée i harmoniser la coopération en matiére de développe~
ment international de la foresterie et 3 accroitre les crédits
destinés 4 la foresterie tropicale, & 1'appui du Plan d'actiong
cette réunion devait avoir lieu & La Haye du 20 au 22 novembre 1985;

ii) organisatiom, au niveau politique le plus éievé, d'une conférence
internationale sur les arbres et les for@ts, prévue & Paris du 5 au
7 février 1986 et dont les cbjectifs sont les suivants:

- mieux faire connaltre aux respounsables nationaux d'Eurvpe et
d'Afrique (zones séches) la gravité des problémes relatifs aux
arbres et aux forérs; S

- insister sur la nécessaire solidarité intermationale en vue d'une
action efficace dans ce domaine et mettre au point des mesures
pour y parvenir;

- mobiliser tous les movens possibles pour aider davantage les pays
secs d'Afrique A revaloriser leurs écosystémes forestiers et &
replanter des arbres et des foréts.

22, Lesreprésentants de la Communauté économique européenne et de la Confé-
dération européenne de l'agriculture out fait des déclarations lors de 1'examen
d'autres points de l'ordre du jour.

TENDANCES ET PERSPECTIVES DU BQIS EN FUROPE, DE 1950 A L'AN 2000 ET AU-DELA
(peint 4 de 1'ordre du jour)

23, Le Secrétariat a présenté quelques-uns des résultats préliminaires de
cette nouvelle étude & long terme. Sur proposition de la Commission, on s'est
efforcé d'introduire, dans cette étude, les biens et services forestiers nomn
liés au bois, mais i1 n'a pas été possible de traiter cette question autrement
que d'un point de vue qualitatif.



Par rapport aux études précédentes, on a relevéd les innovations suivantes:
introduction d'une partie sur les perspectives de l'utilisation du bois i des
fins énergériques et examen plus approfondi de la capacité d'exportation des
régions échangeant des produits forestiers avec 1'Europe.

24. Il ressort de ce projet d'étude que l'con peut s'attendre a4 une ¢rois-—
sance soutenue de l'offre de bois des for@ts européennes, l'augmentation é&tant
due en grande partie aux pays périphériques; la croissance de la consommation

de produits forestiers s'annonce modeste, si 1l'on prend pour hypothése que
l'expansion de 1'économie européenne se poursuivra plus ou moins au méme rythme
que ces dix derniéres années, et que les investissements dans la construction de
logements connaitront une c¢roissance lente ou faiblement pusitive. Le volume.
des importations de produits forestiers en provenance d'URSS et des régions
tropicales productrices de bois dur n'augmentera sans doute pas beaucoup.

D'autre part, l'offre de produits transformés en provenance d'Amérigue du Nord
(compte temu notamment de l'évolution du taux de change du dollar) et de produits
des plantations du Brésil et d'autres pays pourrait augmenter sur le marché
européen. Le déclin & long terme de 1l'utilisation du bols comme source d'énergle
avait cessé et la reprise déji enregistrée a la fin des années 70 semble devoir
se poursuivre 3 un rythme qui dépendra toutefois de 1'évolution des prix des
combustibles fossiles.

25. La Commission a été informée des préparatifs de la réunion spéciale d'ex—
perts FAQO/CEE prévue 3 Geneve du 11 au 15 novembre 1985 pour examiner le

projet diécude sur les tendances et perspectives du bois en Europe. La Commis-~
sion a souhaitd gque les pays envoient des experts susceptibles d'apporter une
contribution ¢ritique aux travaux de la réunion, afin de permettre au Secréte-
riat d'éliminer la plupart des imprécisions et peints faibles de la wvarsion
finale de 1'étude qui devrait &tre publiée au milieu de l'année 1986.

26. La Commission a décidé qu'il fallait établir un document spécial qui
servirait de base aux discussions toncernant les incidences de cette nouvelle
étude sur ces politiques forestiéres lors de la session conjointe de la Commis—
sion et du Comité du bois en octobre 1987. Elle a aussi suggéreé de publier

un résumé de l'étude de maniére & toucher un public plus large que le secteur
forestier lui-méme. La Commission a aussi réitéré la recommandation faite a

sa vingt-et-uniéme session, a savoir que 1l'étude soit présentée a la Conférence
regionale de la FAO pour 1'Europe. Les conclusions de cette étude me mangue-
raient pas de faire apparaitre des problémes de choix de politiqgues d'utilisa-
tion des terres emn zones rurales, question qui nécessitait une concertation
entre agriculreurs, forestiers et autres persgonnes intéressées par l'environ-
nement rural.

27. La Commission a noté avec satisfaction que tous les pays avalent beau-
coup contribué & la préparation concréte de cette grande étude et déclaré gu'elle
en attendait la publication avec beaucoup d'intérée.



SEMINAIRE EN COURS DE SESSION: ROLE DES FORESTIERS DANS LA FORMULATION D'UNE
POLITIQUE DE CONSERVATION ET DE PROTECTION DES RESSOURCES FORESTIERES (point 5
de 1l'ordre du jour)

28. Des documents sur ce théme ont été présentés par MM. E, Kiralyi (Hongrie},
(FO:EFG/85/4), M. M. Ferrarl—Aggradl (Italle), {FO:EFC/85/6), et B. Higglund
(Suéde} (FO:EFC/85/53).

29. Aprés avoir décrit l'évolution & long terme des foréts et de la fores-
terie en Hongrie, notamment l'effort majeur de reboisement de ces quarante der-
nigdres années, M. Kiralyi a défini les principaux objectifs de l'aménagement
forestier actuel., Outre l'objectif primordial qui était d'accroitre l'autosuf-
fisance en bois, la législation forestiére hongroise reconnaissait la polyva-
lence des foréts, qui étaient classées selon leurs principales fonctions.

Treize pour cent des foré&ts avaient pour fonction la protection des sols, de
1'habitat et de l'environnement, 7 pour cent étaient destinés i des activités
récréatives, les 80 pour cent restants ayant poéur fonction essentielle la pro-
duction de bois. La Hongrie accordait un soin particulier a 1'aménagement cyné-
gétique et & la protection de la forét et de la mature. La recherche était axée
sur la stabilisation des écosystémes forestiers, l'amélioration du matériel
génétique et l'analyse des causes du déclin forestier.

30. En conclusion, M. Kiralyi a déclaré que le maintien de la productivité
‘forestidre était un objectif traditiomnel, mais que celui-ci ne pouvait étre
“atteint que “par une andlyse-correcte et  un respect constant de 1*écologie-de- -
la for8t., Les forestiers devaient donc bien comnaitre les facteurs écologiques
et 8tre capables d'évaluer les multiples aspects de la gestion polyvalente des
foréts. Seule une for8t saime pouvait répondre aux sollicitations multiples
“dont elle était l'objet.

31. Parlant du point de vue du législateur, M. Ferrari-Aggradi a estimé que
les forestiers étaient déji des spécialistes trés motivés mais qu'ils avaient
besoin d'un appui supplémentaire de la part des législateurs pour définir et
appliquer une stratégie conjointe et adopter des orientations claires pour
l'avenir afin de menmer & bien une tiche complexe. Le réle fondamental des fo-
restiers était de gérer la forét de telle sorte que celle-ci réponde aux besoins
de la société. A cette fin, ils devaient conjuguer leurs propres qualifications
avec celles d'autres spécialistes (planificateurs, écclegistes, ingénieurs,
etc.) et remplacer des modes de pensée surannés par une conception novatrice

de la gestion forestidre.

32, La foresterie en Europe méridionale avait subi de profonds changements
ces dernidres années et l'om s'attachait davantage 3 protéger les for8ts et a
reconstituer les ressources. La foresterie était appelée & prendre de 1'impor-—
tance pour deux raisons: la progression des zones agricoles marginales depuis
les zones reculées vers des zomnes jusqu'd présent plus productives et le vieil-
lissement des populations dans les zones reculées. Il faudrait donc appliquer
des politiques forestidres dynamiques.

33. M. Ferrari-Aggradi a décrit les mesures a prendre, et notamment: amélio-
ration des peuplements, reboisement, adoption de mesures de lutte efficaces
contre les parasites, modernisation des systémes de transport et de productiom,
ocuverture d'écoles et de centres de formation professionnelle dans tous les

domaines de la sylviculture et de l'utilisation du bois et mise en place de
systémes d'information plus larges.



34, M, Higglund a étudié le rdle des forestiers dans la formulation et
1'exécution des politiques, en se limitant & celles qui ont trait aux straté-
gies nationales. L'aménagement des fordts était une question qui intéressait

de plus en plus de gens, et les politiciens, les spécialistes de la comservation
de la nature et le grand public intervenaient davantage dans le débat sur les
problémes forestiers. Dans ces conditions, la formation traditionnelle et les
critéres de référence des forestiers devenaient anachroniques, et 1'influence
des professionnels diminuait dans les milieux ol se définissaient les politiques
forestidres. De nos jours, les forestiers devaient reconnaitre qu'ils n'étaient
pas les seuls experts & donner des avis en la matiére. 1Ils devaient avoir une
grande ouverture d'esprit et accepter de proposer diverses options pour 1'amé-
nagement et l'utilisation des terres forestiéres, en indiquant les ressources
nécessaires, les risques économiques et biologiques et les conditions de réussite
de chaque option.

35, Les comportements des forestiers étaient en grande partie déterminés

par leur formation professionnelle et, de l'avis de M. Higglund, l'enseignement
forestier devait fournir de meilleures bases, d'une part en sciences sociales

et sur les problémes d'environnement et, d'autre part, dans les domaines tech-
niques et économiques traditionnels. Les personnes travaillant actuellement

en fordt, quel que soit leur niveau de qualification, devaient savoir qu'elles
influengaient indirectement les politiques, car la fagon dont elles laissaient
la for@t aprés y avoir travaillé déterminait 1'attitude du public vis—3-vis de
la foresterie et, par le jeu de la vie politique. Les politiques forestiéres
elles-mémes. En Suéde, les ouvriers forestiers recevaient une formation spéciale
afin d'améliorer leurs méthodes de travail du point de vue de la conservation.

36, Au cours du débat général qui a suivi, plusieurs orateurs ont souligné
la complexité croissante des politiques forestiéres et de l'aménagement. Les
forestiers, qu'ils appartiennent aux secteurs public ou privé, devaient &tre
trés motivés, non seulement pour s'acquitter de leurs tdches traditiomnelles
mais, de plus en plus, pour susciter et nourrir .le dialogue avec tous ceux qui
s'intéressaient 4 la for8t et & la foresterie, qu'il s'agisse des législateurs,
des médias, des groupes d'intéréts, du grand public, etc. Les forestiers devaient
étre en mesure, compte tenu de leur connaissance du milieu spécifique de la
forét, de donner des avis pondérés aux législateurs, en insistant en particulier
sur les perspectives a long terme de la foresterie et sur la capacité des foréts
a remplir simultanément différentes fonctions.

i7. Les participants se sont longuement intéressés 3 la fagon dont les fores—
tiers communiquaient avec le public. De nombreux pays consacraient des ressour-
ces importantes A& cette activité, l'objectif essentiel dtant notamment de susci-
ter une compréhension plus approfondie des foréts et de la foresterie et des
divers services qu'elles pouvaient offrir. Les techniques utilisées étaient
nombreuses: brochures, articles dans la presse, interviews a la télévision et

2 la radio, rapports consultatifs, centres d'information sur la nature, musées
forestiers, journdes ou semaines spéciales consacrées & la foresterie, etc.

Les écoliers et leurs maltres étaient des interlocuteurs privilégiés. Il
fallait apprendre & respecter la forét dés le plus jeune 8ge. Les sociétés.
forestigres pouvaient jouer um r8le particulidrement utile et constituer des
groupes de ptession lorsque des questions importantes de politique étaient en
jeu.

38. La Commission a décidé d'examiner réguliérement la formulation des
politiques forestiéres et les questions connexes telles que la communication.
Elle a noté avec satisfaction que cette question figurait a l'ordre du jour de



la prochaine session du Comité des fordts. Elle a invité le Comité exécutif &
étudier les nouvelles activités qu'elle pourrait entreprendre, par exemple
1'examen des techniques de communication utilisées par les services nationaux
des foréts.

39, La Commission a vivement remercié les trois orateurs pour leurs exposés

dynamiques. Elle a demandé au Secrétariat de distribuer le texte de ces eXposcs
dans les langues officielles.

RAPPCRTS DE SITUATION (point € de l'ordre du jour)

a) Questions découlant de la septieme session du Comité des foréts

40. La Commission a pris note des principales conclusions et recommandations
de la septiéme session du Comité des for&ts qui a eu lieu & Rome en mai 1984
(Note FO:EFC/85/7); le Comité avait de nouveau exprimé son inquiétude au sujet
du déboisement excessif de la dégradaticn des ressources forestieres mondiales
et souligné la nécessité de mobiliser en permanence la communauté mondiale a
tous les niveaux. A cet effet, le Comité des fordts avalt appuyé la proposition
de 1'Autriche visant i ce que le neuvidme Congrées forestier mondial accorde une
attention particulidre & la question de la conservation des foréts et que 1985
soit procldmée "Année intermationale de la forét"., Le Comité avait également
recommandé que le rdle de cheft de file de la FAO dans le secteur forestier
TSGit erncdre renforcé.

b Questions découlant de la quatorzieme Conférence régionale de la TAD
pour l'Europe

41, Le Secrétariat a informé la Commission des résultats de la quatorziéme
Conférence régionale de la FAO pour 1'Europe qui s'était tenue & Reykjavik
(Islande)} en septembre 1984 {(Note FO:EFC/853/7). La Conférence avait adopté une
résolution sur la protection des ressources forestidres européennes et recommandé
que la coopération internationale dans ce domaine soit renfoxcée et que la FAQ
réactive '"Silva Mediterranea', car cet organe pouvait étudier les besoins spéci-
fiques et coordomner les programmes relatifs A la prévention, la détection et

la lutte contre les incendies de forét.

) Activités et programmes du Département des foréts et du Bureau régional
pour 1'Europe

42, La Commission a étéd saisie d'une note (FO:EFGC/85/8) sur les activités
et programmes du Département des for&ts en 1984-85 et sur les activités du
Bureau régional de la FAQO pour 1'Burope er de la Division de l'agriculture et
du bois FAC/CEE. La Commission a noté que de nombreuses activités prévues

dans les gquatre grands programmes du Département des foréts de la FAO, & savoir
Ressources forestidéres et environnement, Industries forestidres et commerce des
produits forestiers, Investissement forestier et institutions, La forét au
service du développement rural, concernaient la région Europe, se déroulaient
dans des pays européens ou bénéficiaient de ressources extra-budgétaires prove-
nant de fonds fiduciaires de pays européens. En outre, le Département des fordts
fournissait umne assistance technique pour la formulation et l'exécution de pro-
jets nationaux en Gréce, au Portugal et en Turquie. En matiére de foresterie,
l'activité principale du Bureau régional de la FAOQ pour 1'Burope consistait &



mettre en place des activités coopératives concernant la biomasse forestiére
pour la production d'énergie dans le cadre du réseau de recherche sur la pro-
duction de biomasse & des fins énergétiques. Ces activités étaient mendes en
collaboration avec 1'Agence internationale de 1'énergie et 1'Union internatiom
nale des instituts de recherches forestiéres (IUFRO).

43, La Commission a noté que les activités de la Section du bois de la
Division de l'agriculture et du bois FAQ/CEE de Gendve concernaient pour la
plupart son propre programme de travail ainsi gque celui du Comité du beis de

la CEE et qu'elles étaient donc examinées au titre d'autres points de l'ordre
du jour. La Commission s'est félicitée de la publication de "Ressources fores—
tiéres de la région de la CEE (Europe, URSS, Amérique du Nord)" qui constituait
un précieux ouvrage de référence: outre les données classiques d'inventaires
forestiers, il comportait, pour la premiere fois au niveau international, des
estimations sur l'ensemble de la bicmasse forestidére et des indications sur le
r6le des foréts dans la fourniture de biens et services liés a4 l'environmement
et aux utilisations autres que la production de bois. La Commission a aussi
approuvé la nouvelle présentation du Bulletin du bois FAO/CEE (qui remplace

le Bulletin du bois pour 1'Europe), qui comprend maintenant un seul volume annuel
contenant dix numéros ordinaires.

ACTIVITES DES ORGANES SUBSIDIAIRES (point 7 de l'ordre du jour)

a) Comité mixte FAQ/CEE/OIT des techniques de travail en forét et de la
formation des ouvriers forestiers

44, La Commission a pris acte en l'approuvant du rapport de la quinziéme
session de ce Comité mixte, qui s'est tenue en Turquie en mai 1984 (TIM/EFC/WP.1/14).
Elle a remercié le Gouvernement turc d'avoir accueilli cette session, ainsi

que le séminaire et le voyage d'étude sur les machines et les techniques a
employer pour régénérer les for8ts de faible productivité. La Commission a

aussi remercié les gouvernements de l'Autriche, de la République démocratique
allemande, de la Tchécoslovagquie et de 1'U.R.S.5. d'avoir organisé des sémi-
nairés entre les quatorziéme et quinziéme sessions, et les gouvernements de la
Finlande et de 1'U.R.S.S. pour les séminaires qui ont eu lieu depuis la quinziéme
session. Ces activités, ainsi que les travaux des équipes de spécialistes
chargees de. problemes spécifiques dans des domaines relevant du Comlte mixte,
étaient propices & 1'échange d'expériences entre les pays.

45, La Commission a été informée des préparatifs de la seiziéme session du
Comité mixte qui se tiendra aux Pays-Bas en juin 1986. Elle sera précédée d'un
séminaire sur la préparation et l'exécution des plans d'aménagement forestier.
La Commission a estimé que le théme de ce séminaire présentait un intérdt majeur
pour tous les pays et elle a approuvé la délégation des Pays-Bas lorsque celle-
ci a soubaité que les pays y participent activement.

b) Groupe de travail mixte FAQO/CEE de 1'économie forestiére et des statis—
tiques des foréts

46. La Commission a pris acte en l'approuvant du rapport de la quinziéme
session de ce Groupe de travail mixte qui a eu lieu 3 Gemdve en aolit 1985
(TIM/EFC/WP/2/14). Elle a noté avec satisfaction les mesures proposées par le
Groupe afin d'améliorer la rédaction du programme de travail qu'il devait pré-
senter aux organismes dont il relevait. Ces mesures avaient pour but de définir



plus clairement les objectifs de chague projet, les organismes auxquels
chague projet était destiné et les méthodes d'exécution envisagées.

47. La Commission a remércié le Gouvernement finlandais d'avoir mis des
installations a la disposition du séminaire sur la méthodologie de la collecte
des donmnées sur l'industrie du sciage et d'avoir offert des bourses & des par-
ticipants originaires de pays en développement; elle a également remercié le
Gouvernement suédois d'avoir accueilli le séminaire sur les applicaticns prati-
ques de la télédétection a la foresterie.

cl Groupe de travail sur l'aménagement des bagsins versants de montagne

48. La Gommission a €té informée du programme de travail adopté par ce
groupe a sa quatorziéme session {Torremolinos, Espagne, octobre 1984). .Cette
session avalt été précédée d'un séminaire international sur L'hydrologie fores-
tidre et la remise en valeur des terres arides. Vu 1l'intérét de ce thiéme,

29 observateurs originaires de pays non européens avaient assisté i la session,
ce qul correspondait aux voeux de la Commission, qui souhaitait la participa-
tion active de représentants de pays en développement aux activités du Gruupe
de travail. La Commission a chaleureusement remercié le Gouvernement espagnol
d'aveir accusilli la session et le séminaire. La Commission a approuvé le pro-
gramme de travail du Groupe et noté que sa quinziéme session se tiendrait i
Ort, a4 l'invitation du Gouvernement autrichien, du 23 au 27 septembre 1986 et
qu'elle serait suivie d'un veoyage d'étude du 29 septembre au 3 octobre.

-4y ~Groupe-de-travail ad-hec-sur-les effets-de la-pellution- atmosphérique
sur les foréts

49. La Commisgion a examiné les activités de ce Groupe de travail sur la
base du rapport .de sa réunion d'experts sur les méthodes et critéres d'évalua-—
tion et de surveillance des effets de la pollution atmosphérigue sur les foréts,
qui 2 eu lieu en République fédérale d'Allemagne en juin 1984 (FO:EFC/85/9).

La version préliminaire du rapport d'une réunion technique qui a eu lieu en
République fédérale d'Allemagne en octobre 1985 et qui était organisée conjoin-—
tement par le Croupe de travail ad hoc et le Groupe de travail sur les effets
de 1° organe exécutif de la Convention sur la pollution atmosphérique transfron-
‘tlere & longue distance a été présentée par son président, M. E. Wermann
(République fédérale d'Allemagne). Ces deux réunions, ainsi que les activités
du "Groupe de travail sur les effets" pendant la période intermédiaire, avaient
permis de bien faire avancer les travaux concernant 1'adoption d'une base in-
ternationale commune pour l'évaluation et la surveillance des dégfts en forét.
La Commission a remercié le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne
d'aveir organisé les deux réunions.

50. La Commission a approuvé le rapport de la réunion d’experts de 1984,
Elle a aussi . apprécié la version préliminaire du rapport de la réunion techni-
que de 1985. Elle a recommandé, toutefeois, que le titre de 1'Annexe 11 de

ce rapport soit modifié comme suit: '"Méthodes et critlres permettant d'harmoni-
ser 1l'échantillounage, 1'évaluation, la surveillance et l'analyse des dégits
forestiers, y compris des effets imputables & la pollution atmosphérique'.

La Commission a appelé l'artention du Secrétariat sur plusieurs autres modifi-
cations qui paurraient &tre apportées 3 l'Aunexe II et figurer dans la version
finale du rapport.
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51. La Commission a noté gue la réunion technique avait été suivie de la
réunion inaugurele de 1'Equipe spéciale du Programme coopératif internatiomal
sur l'évaluatrion et la surveillance des effets de la pollution atmosphérique
sur les foréts dans la région de la Commission économique pour 1'Europe, orga-
nisée sous les auspices de 1'Organe exécutif de la Convention sur la pollution
atmosphérique transfrontiére & longus distance. Cette réunion devait lancer
les activités qui deivent abourir A la mise en place d'un systeéme international
permettant de regrouper les données collectées au plan national dans deux cen-
tres du Programme, l'un en République fédérale d'Allemagne et l'autre en
Tchécoslovaquie. A cet égard, le représentant de la Communauté économique
européenne a donné des informations sur les efforts déployés par la CEE en vue
d'établir un réseau communautaire de stations d'observation sur l'état sani-
taire des foréts, notamment en fonction de la pollution atmosphérique. Il a
décrit les préparatifs de 1985 pour mettre en place le réseau. Il a aussi
montré comment il était possible de tenir pleinement compte, au cours de tes
travaux, des activités préconisées par la Commission européenne des foréts.

52, La Commission s'est félicitée des mesures prises par 1'Organe exécutif.
Toutefois, elle a prié la FAO de signaler & 1'Organe exécutif de la Convention
sur la pollution atmosphérique transfrontiére & longue distance que les infor-
mations obtenues par le Programme coopératif infernational auraient une impor-
tance capitale pour d'autres orgames traitant des effets de la pollution atmos-
phérique sur les forédts, tels que la Commission elle-méme et le Comité du bois
de la CEE. 11 faudrait demander & 1'Organe exécutif d’étudier les moyens de
_transmettre ces informations régulierement et aussi rapidement que possible au
Groupe de travail ad hoc de la Commission sur les effets de la pollution atmos—
phérique sur les foréts.

33. La Commission a estimé que le Groupe de travail ad hoc sur les effets

de la pollution atmosphérique sur les foréts s'était bien acquitté de son mandat
actuel et elle 1'a chaleureusement félicité pour la qualité des résultats
obtenus. Elle a recommandé que ce groupe poursuive ses activités dans le

cadre de son mandat actuel, comme suit: ' ‘

1) donner suite aux recommandatioms figurant dans son rapport {(veoir
FO:EFC/83/6);

2) poursuivre l'examen des résultats et du niveau de la recherche con-
cernant les effets de la pollution atmosphérique sur les peuple-
ments et les écosystémes forestierssy

3) poursuivre 1'étrablissement d'un cadre eneral permettant d'évaluer
et de surveiller les effets de la pollutlon atmosphérique sur lesg
foréts (méthodes, critdres), en tenant compte des systémes déja
en place ou prévus dans les pays membres de la Cemmission européenne
des foréts et de la Commission des foréts pour l'Amérique du Nord;

4) encourager la réalisation d'études sur les répercussions écologi-
ques et/ou économiques de la pollution atmosphérique sur les foréts
et sur le secteur des produits forestiers (par exemple, incidences
sur 1'offre et la commercialisation du bois et sur les fonctions
protectrices, récréatives et sociales des foréts);



5) s'il le juge nécessaire, le groupe de travail pourra créer des
sous—groupes ad hoc pour mener & bien ses activités.

54. En élaborant son programme, le Groupe de travail devait tenir compte

des avis exprimés par la Commission A& sa vingt-deuxilme session, notamment

sur la nécessité d'étudier les modifications de l'accroissement des fordts dans
le temps, de faire état des déglte forestiers (estimés en volume de bois, su-
perficie et mombre d'arbres) et sur l'utilisation possible de la photographie
aérienne et des images transwmises par satellite pour évaluer les dégdts en
forét. Le Groupe de travail devait tenir compte, dans toute la mesure du pos—
sible, des activités pertinentes d'autres organes internationaux et coopérer
aver ceux—-cl.

35. La Commission 3 recommandé que la FAD invite les pays participant aux
activités du Groupe de travail a se demander si les experts nommés Initialement
pouvaient continucr & s'acquitter de cette tiche et 3 avertir le Secrétariat
des changements éventuels,

36. Le Groupe devalt s'efforcer d'antretenir des relations de travail étroi-
tes avec d'autres organes internationaux actifs daus ce domaine, en particu-
lier 1'Organe exécutif de la Convention sur la poliution atmosphérique trans—
frontiére & longue distance, la Commission économique pour 1'Europe, la Commu-
nauté économique européenne et l'Union internatiomale des instituts de recher-
ches forestiéres.

57+ . La Commission.a invité le Président du Groupe de travail, M. Eisenkrimer
{République fédérale d'Allemagne)}, & poursuivre les travaux en coopération

avec le Secrétariat. Un rapport intérimaire officieux devait. 8tre préparé pour
la prochaine réunion du Comité exécutif (prévue au printemps 1986) et un rap-
port intérimaire plus détaillé devait &tre présenté 3 la Commission & sa vingt—
troisiéme session.

58. Le Secrétariat a informé la Commission qu'en raison de l'importance
accordée & la protection des foréts par le Comité des foréts & sa septiéme
session et par la quatorzidme Conférence régionale pour 1'Europe, la prochaine
Conférence de la FAQ était invitée & approuver des crédits supplémentaires pour
des activités dans ce domaine. 5'ils sont approuvés, ces crédits pourront en
partie 8tre affectés aux activités du Groupe de travail ad hoc.

59, La Commission a aussi été informée par le Secretariat d'une proposition
visant a.ce que la FAQ organise une consultation internationale sur les effets
de la pellution atmosphérique sur les foréts. 1l ressort des sondages offi-
cieux auprés des délégations que presque toutes appuieraient cette proposition;
certaines ont toutefois estimé qu'une grande rTéunion de ce type ne rendait pas
inutile les réunions d'experts spécialisées plus restreintes. La consultation
pourrait avoir lieu en 1988 ou 1989 (en tout cas avant le prochain Congrés
forestier mondial) dans un pays d'Burope centrale.

FROGRAMME DE TRAVAIL DE LA COMMISSION FUROPEENNE DES FORETS DE 1986 & 1990
{point 8 de 1l'ordre du jour)

60. La Commission a examind¢ son Programme de travail de 1986 3 1990 sur la
base de la note FO:EFC/85/10 du Secrétariat. Elle a adopté son programme avec
les modifications qui y ont été apportées comme indiqué 3 1'Annexe D. Ces
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modifications tiennent compte des propositions faites par le Groupe de travail
mixte FAO/CEE de 1l'économie foresti&re et des statistiques des foré&ts dont
la quinziéme session a eu lieu apréds l'érablissement de la Note.

61. Le délégué des Pays-Bas a estimé qu'il fallait renforcer les activités
de la Commigsion en matidre de planification forestiére et de sylviculture en
général, car il s'agissait de thémes trés importants pour tous les pays. Le
mandat actuecl du Comité mixte FAO/CEE/OIT des techniques de travail en forét
et de la formation des ouvriers forestiers limitait ses activités aux aspects
techniques de ces domaines. Le délégué a proposé d'inviter le Comité mixte &
étudier la possibilité de medifier son mandat et de faire une proposition &
l'intention des organes dont il reléve.

62. Plusieurs délégations ont appuvyé cette propositicn. D'autres ont estimé,
par contre, que le Comité mixte travaillait efficacement dans le cadre de son
nandat actuel et elles ont émis des réserves quant & l'opportunité d'élargir

ce mandat comme on le proposait. La Commission a décidé, toutefois, de demander
au Comité mixte d'examiner cette question & sa seizidme session sur la base d'une
proposition que les Pays—-Bas étaient invités A présenter. S5i le Comité mixte
décidait de propeser une modification de son mandat aux organes dont il reliave,
il devait y joindre une liste des thémes supplémentaires méritant selon lui une
atlention particuliére dans le cadre du nouveau mandat,

QUESTIONS_A RENVOYER AU COMITE_DES_FORETS {point 9 de llordre_du_jour).

63. La Commission a estimé que les guestions suivantes, examinées au cours
de la vingi-deuxilme session, devaient &tre portées a l'attention du Comité
des foréts:

a) Neuviéme Congrés forestier mondial

b4. La Commission a demandé & la FAQO de transmettre ses remerciements atu
Ministre de l'agriculture et des resscurces en eau du Mexique pour l'organisa-
tion du Congrés et d'exprimer toute sa sympathie au peuple mexicaln gravement
touché par le récent tremblement de terre (paragraphe 18).

b) Tendances et perspectives du bois en Europe, de 1950 & l'an 2000 et
au-deld
65. La Commigsison a réitéré la recommandation faite a sa vingrt-et-uniéme.

session, & savoilr que 1'étude soit présentée A la Conférence régionale de la
FAQ pour 1'Europe. Les conclusions de cette étude ne manqueraient pas de faive
apparaitre des problémes de¢ choix de politiques d'utilisation des terres en
zones rurales, question quinécessitait une concertation entre agriculteurs,
forestiers et autres persommes intéressées par 1l'environnement rural {(para-
graphe 20).

c) Role des forestiers dans la formulation d'ume politigue de conservation
et de protection des ressources forestieres

6O, La Commission a décidé d'examiner régulierement la formulation des po-
litiques forestiéres et les questions connexes telles gque la communication.
‘Elle a noté avec satisfaction que cette question figurait & 1'ordre du jour de
la prochaire segsion du Comité des foréts (paragraphe 38).



- 15 -

d4) Effet de la pollution atmosphérique sur les foréts

67. La Commission:

i) s'est félicitée des mesures prises par l'Organe exécutif de la
Convention sur la pollution atmosphérique transfrontiére A longue
distance. ‘Toutefois, elle a prié la FAQ de signaler & 1'Organe.
exécutif que les informations obtenues par le Programme coopératif
international sur 1'évaluation et la surveillance des effets de la
pollution atmosphérique sur les foréts dans la région de la CEE
auraient une importance capitale pour d'autres organes traitant des
effets de la pollution atmosphérique, tels que la Commission elle-
méme et le Comité du bois de la GEE. 11 faudrait demander a
1'Organe exécutif d'étudier les moyens de transmettre les informa-.
tions réguliérement et aussi rapldement gue possible au Groupe de
travail ad hoc de la Commission sur les effets de la pollution
atmosphérique sur les foréts.

ii) a recommandé que le Groupe de travail ad hoc poursuive ses activités
dans le cadre de son mandat actuel (paragraphe 53).

QUESTIONS INTERESSANT LA FORESTERIE EN HONGRIE (point 10 dé ltordre du jour)

‘a‘) ’ ~Gestion des forétscoo P érati V'é'S_'

68.  Un document sur les coopératives forestidres en Hongrie a été présenté
par M. G. Viradi, Chef adjoint de 1'0ffice des foréts et des industries du bois,
Ministére de l'agriculture et de l'alimentation. Il a déecrit le rdle des coo-
pératives forestidres dans le secteur national des foréts; 28 pour cent des
foréts hongroises sont gérées.par des coopératives. On s'efforce d'en améliorer
la gestion, ainsi que la qualité des for8ts, pour atteindre un niveau comparable
a celui des foréts domaniales et accroitre le volume des coupes et des produits
transformés par les coopératives.

69, Un autre document a été présenté par M. E. Koci, du Ministdre de la
République socialiste de Slovaquie (Tchécoslovaquie)} sur la planification a

long terme de la foresterie dans les grandes unités de gestion forestiére. A

la différence de la Hongrie, les foréts gérées en coopératives ne représentent

en Tchécoslovaguie qu'une faible part de la superficie totale (moins de 3 pour
cent); presque toutes les for@ts sont propriété de 1'Etat. On établit des

plans de gestion pour toutes les ford8ts, quelles que soient leur taille et leurs
fonctions. A cet effet, les foréts sont regroupées en unités de 10 000 & 35 000 ha.

b)) La situation actuelle et les perspectives de la foresterie en Hoﬁgrie

70, . Un document sur ce théme a été présenté par M. R. Solymos, Chef du
Département de la foresterie, Ministére de 1'agriculture et de l'alimentatiom.
L'orateur a décrit les mesures prises depuis la fin de la seconde guerre mon-
diale pour accroftre de presque 50 pour cent la superficie des foréts et pour
doubler largement le matériel.sur pied. Les feuillus predomlnent mais la part
des coniféres a augmenté progressivement et représente a l'heure actuelle



15 pour cént du total. M. Solymos décrit les multiples fonctions de

la forét dans la réalité hongroise, les divers dangers qui menacent la
vitalité des foréts et les principaux problémes de politique &t de dévelop-
pement forestiers ‘ ~ ‘

71. Un autre document a été présenté par M. Barrientos, Chef des relations
internationales, ICONA (Espagne), qui a fait l'historique des efforts entrepris
depuis pluéieurs dizaines d'années pour reconstituer les ressources forestiéres
espagnoles. Le reboisement, qui a déja touché 3 millions d'hectares, vise pour
1'essentiel 3 protéger les sols. Cette activité a créé de nombreux emplois et
contribué & la stabilisation des populations rurales. L'expérience espagnole

a montré qu'il était nécessaire de planifier attentivement les programmes de
reboisement de grande ampleur. A l'heure actuelle, on étudie plus particulié-
rement les dégdts que subissent les sols du fait de l'emploi de matériel lourd
et les possibilités d'utiliser davantage d'essences autochtones pour le reboi-
sement.

72.°  La Commission a vivement remercié les quatre orateurs pour leurs trés
intéressantes communications.

AUTRES QUESTIONS (point 11 de l'ordre du jour)

73. Le Secrétariat a informé la Commission que le Comité du bois de la CEE
avait approuvé, 3 sa quarante-troisiéme session qui -venait d'avoir lieu, la pro-
position du Comité exécutif de la Commission visant a célébrer le quarantiéme
anniversaire des deux organes lors de la session conjointe de 1987. Le Comité
avait invité la Commission 3 approuver la proposition de tenir en avril 1986
une réunion destinée a préparer les manifestations qui seraient organisées
pendant la session conjointe; & cette réunion pourraient participer le Comité
exécutif de la Commission et le Bureau du Comité. La Commission a accepté
1'idée d'ume réunion préparatoire et demande au Secrétariat de prendre les
dispositions nécessaires pour que la prochaine session du Comité exécutif -
coincide avec cette réunion préparatoire.

74, Le jeudi 31 octobre 1985, la Commission s'est rendue au parc forestier
de Pilis (Visegrdd) aux environs de Budapest. Aprés une visite de la collection
de céramiques de Kovacs Margit, les délégués ont pu voir ce que sont les usages
multiples des foréts dans le parc de Pilis, puis ils se sont rendus au Centre

de loisirs de Visegrad-Mogyordhagy. 1Ils ont ensuite visité les jardins botani-
ques, et participé & une cérémonie officielle au cours de laquelle les chefs
des. délégations ont planté des arbres en l'honneur de 1'Annde internationale

‘de la for8t. Les participants ont ensuite assisté i une présentation des résul-
tats de différentes méthodes d'éclaircie de hétres, avant de regagner Budapest.
Dans la scirée, les délégués & cette session de la Commission ont été les hbtes
du Ministre de l'agriculture et de l'alimentation qui a donné une réception au
Musée de 1"agriculture. Tous les participants ont &été unanimes 3 remercier les
autorités hongroises pour cette journée en tous points intéressante et mémorable.

75. La Commission a vivement remercié le Gouvernement hongrois de son invi-
. - A N . . N . : ’ x -
tation & tenir a Budapest sa vingt-deuxiéme session et 'de sa trés généreuse

hospitalité et elle 1'a félicité pour l'excellente organisation des travaux et
du voyage d'étude.
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ELECTION DU BUREAU {(point 12 de l'ordre du jour)

76, - La Commisgsion a désigné comme pres;dent M. F. Barrientos (Espagne}. Elle
reconduit.M.Clicheroux (Belgique) et nommé deux nouveaux Vvice- preSLGents, ‘
MM. B. Berdar (Hengrie) et A. Aalde (Norvége). Elle a exprimé se profonde gra-
titude & M. W, Strzelecki (Pologne), président sortant, et & M. E. Plattner
{Autriche), vice-président sortant, pour les services qu'ils ont remndus a la
Commission pendant toute la durée de leur mandat.

DATE ET LIEU DE LA PROCHAINE SESSION (point 13 de l'ordre du jour)

77. La Comnission a décidé que sa vingt—troisiéme session, qui sera une
réunion commune avec le Comité du bois de la CEE, devait avoir lieu i Genéve.

51 les services de conférence sont disponibles pendant cette perlode, 1a SéSSlOn
se tiendra du 12 au 17 ovctobre 1987.

ADOPTION DU RAPPORT (point 14 de l'ordre du jour)

78. Le projet de rapport, présenté par le Secrétariat, a éré adopté avec
plusieurs modifications qui ont été incorporées au présent document.
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(Tchécoslovaguie)

Documents d'information

FO:EFC/85/1Inf.1
FO:EFGC/85/1Int.2
FO:EFC/85/1Inf.3
FO:EFé/BS/Inf.&

Documentation de référence

7(a) TIM/EFC/WP.1/14
7{b) TIM/EFC/WP.2/14
7(c)
7(d)

Note d'information
Calendrier provisoire
Liste des documents

Liste provisoire des participanis

Rapport de la quinziéme session du
Comité mixte FAQ/CEE/OIT des techmni-
ques de travail en forét et de la for-
mation des ouvriers forestiers '

Rapport de la guinziéme session du
Groupe de travail mixte de l'économie
forestigre et des statistiques des-
foréts

Rapport général de la quatorziéme
session du Groupe de travail sur 1'amé-
nagement des bassins versants de mon-
tagne

Advance version of Report of Workshop
on Methodologies for the Assessment

and Monitoring of Air Pollution Effects
on Forests convened jointly by the.

ad hoc Working Group ''Impact of Alr
Pollution omn Forests' and the Working
Group ori Effects of the Executive Body
for the Convention on Long-Range
Transboundary Air Pollution



- 28 -

ANNEXE O

UCTSS9S 2WILZ B
—I29p XNEB JB3WaWIOIUsd *3pni1g, [ op

=

g sostad

SUDIS
nlng

! (stoq np
PITwon I1 29n® 3
{futofuca uorssas ey

8P S$10T) UOTSE3S
awagy ®] B APRIP, 1
ap SUQTSnIDULED Sap

sanbijTTed saouap

uBIop

-RE 13 Q00T 4€,T
1o1,p adoing ua
sToq np saarisad
tszad 32 =zacuspus],

adoang un sicq Op
awzal 3uof g sasrazedsaed

32 saduepual 2p ‘gED B
ap SToq NP FILWE) ] IJAE

UCTSSAS W47 B B

<

|UPYT @7 °p 2PN

UOTSSas auwagy 2] B SAQPIOIP SPUILALIDY sIT]Ianoy

FE e E

UQTSSIS JUPRT BT B
3wWzyl 22 ap 2pnax

v

UOTSSAS weh7 BT B

<

3wWIyl I P IPnIF

NOISSIS PRy B
Ap JUEITNS21 XNEda

hou s31Bj S9p BpNIT

JIIN0IAD 2ITWOD
NP UOISTas AWIGY

UQIEs2E BUzhE

F13n0pX3 PITEDY

np UOL5S35 dWICT

FROTSSBS RICE

—12UI S9p uUIWeXg 2p woriesiiqng |suewejuroluod ‘uocriewiisy *y
. v
UOESS3S BWILZ BY E
JWBYI @2 I 2PNIF
, «533 f191q18 ‘sa1peEiEw
| uclssas puacy ‘ ) ‘ duo)
e1 & 567 PF rea sa109s5u1 ‘sole
N UOT]RIOIIAIDD D3P Sinal
—e313 3p 2dnoig np -3e3 mmuumm\mmﬁ 3XIUoDT — g°g
br1ewIIazul rxoddeyg
, UCTSSIF 2WIZZ
e7 2 sas7ad RUOTSIOIPp XAE JUAWBUIOJHOD
“g392037 s9f 1ns snbrisydscwir uotIng
—yod 2] op sa933e sey 1atpni2,p aFieyo anbiipydsouie
Doy pE 7TEABI] 3p 2dNOID Np S2ITATIIV uctanyied 21 azjued - 7eg
|
UGIRSOR A0ACT RE B
WY1 2D WP APN3Ig SSIPUSDUT $B] SIIWOD — [°¢
, §79103 SIP UCTIVBIOII ¢
XNeI1208
12 XapllswauuoxTAud
EasInlas &p 12 SI2Tlsalo}
uoTSsas AWy Bl € $IINpold 3p 2ANITUIROT
SWRY3 20 Jp Spnaq B] SUBp S3gA0I SBp (g *F
I
! 883
4a10uriI] 19 S8l[3ur01INg
$TISUT “SSATIRISTEF] Saa
~jieaisTurwpe suoTIsank
lorssas auagy eI 9p s1idmoa £ ‘agayad 39
ucmuwngM XMEDANOU anbifqnd s1193152303 Bt
5J1EB] Sap 8pniy # soarzelsl sonbrir(oq T
, BAJUID
(34D ®T 2P STOQ
nb IITWOH 3] DBAT X
ajurnfuoo uo1sses) F1AN0ERA g3TWO] Sizdoa
T

Ap UVOISS3S BWehLT BITJ INNTZAOENT NOTSSTHIHOD

G667

6861

8861

oo LBel

98561

SAHITIONd XNVEIONINEd

Ommw ~ ommﬂ..qH¢b<mywmo FHHYVEO04 d



- 29 -

OSI.T 8p
boeq 8] INS BSIXTW 33

0811
ap zacddea np 2884
By Ins ®IATW I3

0SI.1
ap 3zoddex np aseq
Bl I0NS IIXKLW B2

. 3IXTW PATwWe) B
ied sgsTITIN sPwiLl 18
gidaosuos Juswiiejou *533a-
~-0] $8p PUTPWOP 2. SUEp

~twop o aed uowixy - +twoy a1 aed uswexy qmoj #7 led uswexy |UOFIBSTLEWION BD XMEARL] ¢
- " SPITATIDE )
§ap 93INs B aAng
ueTesas SWIQT B
g aipuaxd B uOTSI2
4aq -souuspuriIaITP
—3w SUOLILPUOD SI $aUUsURIZIIIPIW
sugp Juawastoq I |SUOTITPUDD S3p SUBP $IY3
1ncd juswadynba, | ~03 sop a1drinm ucTies
3@ sapoyisw S3f |-1[1an,T 19 ®INITHOTATAS
ans apn3a,p 3afoxd e Inod juswedinba, p 12
un,p uctieluzsaig Fepoyzsw @p juted aB ISIP Cw
1alo0ad neaanou un
A5 UOTSSTE AWag] B[
vapusid B u01s129(Q
103 sap ucilsed
apsus(d sop =iAnso | 53810 S9p uU0T32
uv °STW BT 1@ uotll p-s8F @p sueid sep 2ianso
reivdopad B[ ans s®g pa asTw 8p 3o uorieiedgad
Fshed xne exteuTwg [ap sanpgvoad 19 SEPOYIIN ‘g
aufedsy
29 BATBUTWIS np $333C] ?p SIIP
§1EITNEDA Sop nu ~1132ul $8p UOTIUSA
-91 »1dwos saaningy t21d e1 aned juswad
$9ITATIOR S3] Ins +1nba, 1 32 sspoyilsw .
uoLSsas Bwgyy] Bl € 531 ins aufedsy 533103 9p S2TpUIDIUT $OP
oypuazd g sucIsTIRQ uz ATEUTWSS” SSTIITIBW 12 UCTIUBAPI *7
ucIl
T e e
P NEABIY 591 £ .mucwEMHm:mm Mu moaunu
uotr2eztopdxs 29 uorzejrordxa, | i
sg1de Teanieu Ja h:m”muwuow s9p ~13suc> §1 Inad sapoyisw
(v (¥ | jororjriae juswas. paerd ﬂoﬁuMh0whquﬁ 2P 35 sSsulyDew Bp UOLIES
FITATIORE, P DUTBW ITATIOE, P DuIRW [-Toqad 9p sapoylgw § €] ap soouenbpsuos ~Tman 93 Juzod ne asyg oy
! 1 ¢ .
-0p NE JURYIEIIBI ~0p ME JUEYIEIIEI §9] ANS DPUBWRIE |5] u:m‘mammE0~H¢_v HYATISHE0L NOILSED V1
95 swayl un) Ing a8 2wyl un)Ins gnbrieacowsp anbryq S1eagpey =nbiiq A0 XNVEANIS SL0EdSV L3
/1 ¢ us eatvutwpg {[T+-+ uod siteutwpg |[-ndpy ue sajeuruwpg |-ndpy UB SATFUTWRS CHENLTINOTIATAS EA XNVAVEL "V

/T 23x1w 237wW0)
np uoIsses awdg(

@103 us TIEABI) AP sanbruyvey.

2IATW PITWOH NP
analosI1Ip 2ITwon
UoISSas BwRg

1 23XTW FITWO]
np UOTSSIS SwFL |

1
SIXTW PITWOD np
ana329a1p PITWED
np UCTSSIS IWIE

C(HT/1I8/OJA/WIL S2udI3F2E) s33T1152a0] &nwwk>:o 53p

sBg—54AB]
fRIATW PITWOH
NP UOESSIE BWIYT

UOTJPWIOY BT 9P 39

SBp LIO/AID/0VE 2IXTW ITWO) NP 83ITATIVE sa] ied d31sanoy

STUATLSIEOL
SNOTLVHEd0 S30 FLIDVD

—1443,T 0 NOTLVIOITAWY 11

0661

6861

8961

1861

9861

BAWITIONd XAVJIDNT

asuBissp B 2104 skeg I3




- 30 -

23XTW 2JTWOJ up uoissas anbeyo

B

XNPIANOU SITE] 52 ANS sa3sT{eIopds 2p adinbp wun, p j10ddey

sanhy3afrous suty
g8p ® sToq op 231009Y

G

jalaad
NEBANOU - UN INS
w0FSEaS FWPQT P ¥

axpuaid ® uoIs1a9q

105 3
qa sa1qie 83l aed syqns
E1233p JjusmreElou 1% fjuaw
TRULOITAULS, T 19 BanI[NITA
—1&s BT 23ae S10q np 8l
1teoe1 sp uswadinby, 7 op
kapoylew sap 2ITTIqeldwon

5 |
JewssI0GaL Bp
19 2310021 8D 1914
—-p3ew Np 12 sanbiu
—pm S9p WOTEBITITS

| nEsANOU 3P UOTITS
Ladbad sun zsupwexs
12 sa3s51(le1o9ds °p
afittby aun aed pjuss
-pad uuoammh un,p as
1eq ®] ans yains op
satqrssed syitall
o8 58P 23p1IIP EBlA
4sp 93XTW PTwo) 2]
UCTSSPS DWIQE BS ¥

Fsero el ans 3afoad

sT0Q 8D 2ITO2PX RE
sp- ana ap utod np SuUTRX
—-131 $9p UOTLJERTIISSEID

't

§9a31158203 §3IN01
9p UOTIDNIISUOD

ap sanbiuyozsy say
13 sapoylguw $31
Ins (USTITWATIUOD
ap IAIBSIA SNOS)
wssIng 39 auld
—BWBTTY,P °TEA20P2F
anb1qnday *asvuerg
ua apn3iz,p »Bedop

s30q aiptwsad
azgrjew Bl =p Jxrodsueln
19 S2X31152103 53IN0Y

A

q

PITATIOE, P mﬁMMe
-Op NB JUBGIEIIEIL
2s awayl ﬁ:u ans
/1 +++ us a1TelTWRg

(4

231AT10B P JUTEW
—-op e JUBYDEIIEI
. 8% BUWIY] UR) InS

/T ue PaTeuTwRg

,
S912731S310] SUOT)
—ej1o7dxe saitaad
saj aInod sSauTyIEW
78 suopieiado sIY
ans (uoTIeWITIUOD
Bp BAIISPI SNOS)

apang ua aatru
-Twgs *£70q Np 23
—-1ooga ef anod sau
—Tyoew 3P UOTIESE]
-11In,1 ins atabang
ua PITEUTWag

219135310) uot3zeltord
~¥2,p SPUTYDEW ap UOIJ
lestytan 3@ julod nE 2STR

5104
10 I¥O4SNVaL 13 3170038

q

0661

6861

8861

L8671

9%61

SINAT0 XOVIIONIHE

1euBrsep ® 2139y sdeg /1

.



-3

1euBrsap B 2304 SAed /I
|
suo1¥a1 saxine,p
e 930 e op wold
-21 B] Bp 8sEq Ap
sanbruyaay ep 3183
-3LI3 B Ins (uoll .
—BWITJUOD &P BAIST
91 snos) sssIng 13
pluaT 1Y, p S{RIZPF]
~qrday ‘sysixany us
JITEUTWSS I3 PN
—gp 83eLop *sanbru
-1p% SOOUBS5TRUUOD
ap 19 SUOTIBWIOF
FuLp *sacustiadxs,p
313jsueil 2] Ins
i bno [ g @s1u ajgnbua sanb
S uodey 10T UK, P 0O FIINIOL,P  PUN P UDISEIS SWIGT |-Tuyoaz sesuatiadra,p 13
shed o7 4vd sprignd 3ucias saIlEUTWRS S2p s2152 s3] ‘argissod anb stoj anbeyp €1 7 UOTIBIUIEPIJ |SUOTIPWIOIUL, P IXBFSUBIL ¢
TAINS TANIUBAD
un INS UOTSTOIP
19 WOFSSPS IWRQT S339E1581
] ] g a11e1saao] | -oF suoryeagdo sa] suep
uz sanbjuIyl S3ITNp au3124yY,p 39 PILINDIS
-ocad ap potdws,{ pp ‘esnbridde sTwoucdis,p
ans yepopds 1Eqag sanbyjropds sswaiqoagd 4
531313
-sazej sucizezade say
suep auzTBAy.p 39 @3tand
t8s ap fapnbrydde stwouod
3 -z23,p xnexzua? sawgrqoig g
mumnou ap SIITE]
‘|wuuﬂoun xMe 531187
~Jo uoeIIesTAEdTNA
op $3DIAXDS s
ans (UOTJEWILJUOD JTAIJS2I0] U aj[au
8P BAIBSII SNOS) —uotssajoid UOIIRWICY Y
pUBRY NE 2ITBUTWRE ap sanbrrtoads ssudqqoad ¢
(D 231ATI0R, P PUTRW {3 2ITATFOE, P sutsu 31TIS2A0T
-op TE JueyIEIIel | -OpP QT IJURYIEBIIEA uorzelToTdxs,p BTIDTEIIN] UD B
85 sweyl un) Ins 95 dWPYI uN) Ans SIPAIUTID I 4TS —73uucissajyord uorjewaog
f1*+* ua aareurwag |/T+¢* uwa axreutwsg |/7¢¢¢ U2 SITRLTUSS i°d 1104 Bl @p xaeipupd sawyiqoid "7
TLYAVEL N 30340048
‘TINDTTIAVY FTHONOIMI “FT
~TINNOISSAJ0dd NOLIVREOL °D
0661 6867 2R6T LB6T 9861 SEHR' 18084 XNVIIONIHd

VesL — 986T

*TIVAVAL|

10 IHRVE00Hd




_ 32 -

. UBOTS
-sas olgg el op suorilsodoad sap uoll
—0U0} uUP SIT[RANOU SIITATIOY rop1iqnd 39
uoTssas WP BT § TPUTWEHD eBILSS 3@I0]

~

uoIsSes 2WagT
B] © $Is31353107 $31E89p S°p UOTIENRAd,T
ans sieuoajed sjasdxe,p 1ioddey -wpsses
PWRGT BT T 3IYL0F WP SOTpUAIUT Xre senp
sajxad sap wmotieEn{EA®,] INS SIISTIELD
lads »p sdinbe sun,p 3zoddeyg +avr7qnd 2%
UOTSSeS PWPQ] BT B SPUTWEXE BIDS 13I0]

~

sza135910F s1g8gp S8 19 53103

op SaIpusou] se].Ans o[euUaIq aijgnbue,qfep SeTpusoul §O7 INs BITEUUIL( a3gnbua, 7| sSop °ITEITUES IBIP,f IRS sanbtistivlgs g
C8/H86T °3
epr1qnd 319 uoIsses swLT BT B -gnbua, 1 op ¢183IINS )
ppUTWEX? Eids slpuualipenb signbue,q -21 s8p UOIIEDTIqRg UOISIAAUDD 3P BIUITIEIF@0D L
|
| senbil1s513828
_ . Tteariy $99uUUOp 58D UOISNIITR BT 2p I? 3303
ap adnoin np €olssss snbeyo g uswexy! -0 €Y °P garotperapd 312 uoplestuediy ‘g
|
1e1oods oJpwnu up 38 SToQ NP PITWO) NP BITENUUY,] LN ‘PYIIEW IP SUBLEXI SIp X3P fx11d s97
INE S2IUNOP $3P STOI] 39 XNEIDIALWOD SIUPWRANOU $3T NS FOPUYGP SBP JUEUIIUOD UN f3019uMoD I 29
uop3onpoad BY 105 s9{|[#11352WLA3 39 S8[NUUE $PNDIISTIPIS SOp IUBPUAIUOD Xnep ‘ue 1ed soxswne X1g
TITTX =unjop 11X 2ungop ITX 2Wniop X wEaHo>_ XINXY 2umnioA s10q np urIsTing ¢
110,11 2P
JLID BT ANs uotiva SUCTITU
ﬂuwmpo_n aotyezedaxd -TFsp I8 UOTIEDTFISC¥(D ap SPWRTqoAd %
URTSSPS QUWRGT
e1:g 1TATIONPoad &p suotisenh say ans .
s93s5t(R10o9ds ap adrnby aun,p srioddey| 1913159103 InzTIDPS 2] SuEp 2ITATIONpPOIg ‘¢
JUIWOUUOITA
. (59911 ~ua,1 rnod 213931823103 BY @ safejueae
($99717 3u0S SPITATIDE ¥nap §5[) I*I[TT U@ 2UWAD;IUOS SPITATIOE Xnop S3T) [TII] us 2umoe] S8 UOTIBN{EAD I8 SUOTIEDIITINENY T
ucTsses swegQy BT ¥ ,pION np wnbrisuy
;32 gg¥n ‘edoang) gD Bl AP ug1dex
: B{ »p S212T35210] $92INOSSaY, @p UO1I
. uoysses awagy | -~eprignd B ®p TaIns o inod suoiirsed
g] op suaiiTsodord sep UOTIPUOJ UB SPITATIVE SVY[IATON t+oxd! sep ®Iey so3stieiveds ap adinby aup $8191769103 S8vIn0ssal Sap asdTeuy ‘1
11eae1l sp adnoad 1ieae11 @p adnoan
np. UQTSS2s AW T Tp 4O1SSas JUYGT
*{yT/7 *AM/DAT/WIL I°U213I921) 512107 s2p §ALIISTI
SUYITLSTE0L HNDILSILVYLS 1d TIKONODE “III

-E35 59P 39 2IITHI0T FTWOU®P, [ op WD/OV4 @IXTW [TBAEI] 3P adnolxn np se3tamoe s8] IBd 3I2AN0)

0661 6861 RE61

£8etl 9861

SAWATEONE XNVAIONTEA




33

raudisop ¥ Uy sdeg  j1
.
seE, T 8p ?31]
" 4enb ey 3z aunyoa ay
ins uoijelafsza By
3p agwanyiuT, T ins
03401 /074 anbo1100 SRIATRUTIRG 7
/T I BYNTIING UD
112A®1] ap adnoan 1TRARIL ap sdnorg 112ARIY 20 3dnoan :
no UOISEas WLl np UDNTSS8S BWIG] np uoOfSSas YWRAGT 11eae£l op ednorn np sGoIssag ]
; sufejuom 3P SIELSIIA )
suisseq sep Juawalpupuwe,] Ins JTPARII 2p 3dnoin np €33TATIOE s3] aed 3I9aN0D SINVSYIA SHISSYE 530 INIHIOVNEHY AL
.mmhwﬂummmoM sanb13sT1Els Bp QUSMASSI{QURID, T N
anod S9PSTITTIN SIDSI[EUIOU $2POYIPw 53p uctidizossp sun xeiedpad g S5PITAUT 1u0iss soxquau sied s sxaLysea0] sainperd sep ana1o2s
ronbrisiaEas ap 39 STwoucyd,p oITivw ud onbjugosa soueistsse,p gouwsaBoxd $I] AINS SUOTIFWIOJUL ST o1 suep sanbiistieds 3z senbiwouodd
ituanog ¥ $PITAur jucass sied sag -esfeanosus euds polIT 49 T1+111 we siladxe,p uorjedioriaed e saouaripdxa I8 £3poyIIW Bp ABISUEAL *{T
]
. _ UOISSSS
. UeTSSos aw3gy Bl 9p suotiisod supgl ®] g-odinbg,1| saistieioads ap ad SUNTIEATJTD9ds
+oad €3p UWOTIDUOF U SJTTOANON SIJTATIOV op suctriscedsig|-rmbs sun,p uotungy| 39 spuos §rog sap wixd ap senbrasTIwlg *7Y
uorsses awgg] R| S3sTissioy siinpead 39 533103 STP aAnwd
uoTSsSaS BUWIQ B &p sucelifsed| g Am.Huw 11580F aTon) s1i9dxs,p adinba| -—58s a] supp (sagapow 38 suoyaviefcad)
+o1d sap UOTIIIO] UB SATIAALOU SPILTATIOV sun,p suotitsodoxd sop uorlwIuosSyIg aautod sp sepoylsw 2p uolievdriddy 11
¢ sded sov nmm“mw:unOM UOTICIUSEND
-op ®] ®p wseq B[ AnS §SUMN,§ op siaedliexgrisaioy wssewolq BT ap 21afdwod snyd
~%2 sap aed s1pudcgoadde snid aslieuy uoT3esTTIIN 2un,p senbiwcvods sioedsy -0f
: uo1s s12135210F s1Tnpoxd
-s8s5 aw2gy B E §93 19 §13703] §AN INSIDAS I JUBUISII0D
u0TsSs3s AwagE |-STIRT2zds ap adinb| sejsiieiosds ap ad amia Fuoi ¢ ssarjoadsiad sapniz sof
-inbp sun,p uotungyg{ Jnod sapuucp ap ssPq 312 591B0[CPOYIFH 6

g1 op suo13isodoad sep UOTIVUOF US SITTFANOU S5PITATIOV +9,1 9p suolrisodoag

D651

6861

BE6T

L 49e1

9861

SANITIORd XDVAIONTHEA










MEMBRES DE LA COMMISSION

Allemagne (République fédérale d')
Autriche
Belgique
Bulgarie
Chypre
Danemark
Espagne
Finlande
France
Gréce
Hongrie
Irlande
Islande
Israél

italie
Luxembourg
Malte
Norvége
Pays-Bas
Pologne
Pcrtugal
Roumanie
Royaume-Uni
Suéde
Suisse
Tchécosiovaquie
Turquie
Yougoslavie
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